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1. INTRODUCCIO

El principal repte per a un centre educatiu és preparar el seu alumnat per viure, interactuar i adaptar-
se a un entorn cultural divers, complex i canviant. Per aix0 una de les competencies primordials que
cal assegurar és la que els doni eines per formar part activa de la societat i poder-s’hi desenvolupar

amb exit.

Probablement la competéncia base és la comunicativa i lingliistica perquée amb el seu assoliment les
persones tenim eines per entendre el mén en qué vivim, per manifestar els nostres pensaments i

inquietuds, per raonar, crear i relacionar-nos amb la resta de la societat.

Dominar la competéncia comunicativa i linglistica a partir de la interrelacid, interaccié i coneixement
de diferents llenglies permet a la persona comprendre realitats diverses, pensaments i mirades al

mon diferents.

Per aquest motiu el Projecte Lingtistic de Centre (PLC) es defineix tenint en compte la realitat que
s’hi viu a cada institut, a partir d’'una reflexié sobre les seves necessitats i emparat per la normativa
vigent (LEC (Llei 12/2009, de 10 de juliol), Llei de Politica Linguistica, Decret d’autonomia de centres i
Instruccions d’inici de curs). A més a més singularitza les seves propostes educatives que aniran

d’acord amb allo especificat en els documents basics del centre (PEC, PGA, PAT, NOF).

Per dur a terme aquest projecte caldra que el centre tingui en compte el propi context sociolinguistic
i el del seu entorn, i també el bagatge lingtiistic dels seu alumnat i les seves necessitats, expressades a
través dels resultats de les avaluacions internes i externes (proves de Competéencies basiques de 4t
d’ESO, principalment). Partint d’aquest punt, caldra emprendre una reflexié interna en els equips
educatius i en les diferents materies per establir estratégies que assegurin I'assoliment de les
competéncies linglistiques, i la seva coordinacid i coheréncia al llarg de I'etapa, posant en valor el

fenomen comunicatiu com un punt de partida cap al desenvolupament integral de les persones.

El present document, doncs, participa de I'objectiu, considerat com a central per a I'educacid, que és
preparar I'alumnat perqué sigui capa¢ de desenvolupar-se com a persona, de comunicar-se i
d’afrontar els reptes de la societat plural, multilinglie i multicultural del segle XXI. Dins la societat
actual, es veu com a imprescindible educar el nostre alumnat per tal que desenvolupi aquelles
competéncies comunicatives i linglistiques que els han de permetre de participar en el seu entorn
per esdevenir gent respectuosa amb la realitat social. Cal afavorir el plurilingliisme i la intercultural
com a motor del respecte a la diversitat linglistica i a I'aprenentatge d’altres llengles. Aixo ha de
permetre al nostre alumnat la comprensié de la realitat i la relacié amb persones tant de la seva

cultura com d’altres cultures i llenglies del mén.

|
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El PLC assegura els mecanismes per a I'assoliment dels objectius generals referents a la competéncia
linguistica definida per la normativa vigent i que sén:
— Garantir, en acabar I'educacié obligatoria, el domini equivalent de les llengties oficials (B2 al
final de 'ESO i C1 al final del batxillerat).
— Garantir un grau de competéncia suficient en una o dues llenglies estrangeres (B1 al final de
I’'ESO i B2 al final del batxillerat de la primera llengua estrangera).
— Reconeixer i fer presents a les aules i al centre les llengiies familiars de I'alumnat d’origen
estranger.
— Capacitar I'alumnat per conviure en una societat multilingiie i multicultural.
— Reforgar el paper de la llengua catalana com a llengua vehicular del sistema educatiu i
potenciar-ne I'Us per part de I'alumnat.
— Garantir I'acollida i I'atenciod linglistica de I'alumnat nouvingut, i la seva integracié a I'aula
ordinaria.

2. ANALISI DEL CONTEXT

2.1. Dades sociolingiiistiques

Tal com queda explicitat dins el Projecte Educatiu de Centre (PEC), I'institut Guindavols, centre de
maxima complexitat, es troba en un entorn urba no conflictiu i té una imatge forga positiva dins la
ciutat de Lleida. La tasca educativa que s’hi desenvolupa es vincula a una important oferta de
projectes i programes del Departament d’Educacié. Compta també amb una alta demanda i
insercidé laboral de I'alumnat de cicles formatius, atés que el nostre centre ofereix especialitats

Uniques al territori.

Aquesta dedicacid i implicacid s’ha vist reconeguda al llarg dels cursos amb nombrosos
reconeixements i guardons, com ara els premis a treballs de recerca, la consolidacié d’uns bons

resultats a les PAU i els exits en la participacio al CatSkills.

Quant als usos lingtiistics, es pot observar el seglient:

— Pel que fa a I'alumnat, cal destacar que en els darrers anys hi ha disminuit I’ds de la llengua
catalana. Aixi, tant a dins de les aules com als espais comuns, els passadissos o el pati, la
llengua castellana ha anat assolint un Us creixent que darrerament ha pres més forca. A
aquesta circumstancia hi cal afegir el fet de I'arribada de molt alumnat d’altres cultures i
llenglies, que acostuma a connectar amb I’institut, d’entrada, en castella.

— Pel que fa al professorat, la llengua de relacié sol ser el catala, tant entre el claustre com

entre el professorat i I'alumnat.
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— Quant al PAS i d’altres membres de la comunitat educativa, |la llengua que hi domina és el
catala, tot i que el castella també s’utilitza en casos puntuals.
— La llengua de relacié amb les families de I'alumnat és el catala de forma prioritaria pero la

realitat sociolinglistica genera sovint situacions d’acomodacié linglistica (Us del castella).

2.2. Bagatge lingiiistic de I'alumnat

Tenint en compte aquell alumnat provinent d’altres entorns linglistics, el centre preveu una acollida
que accepta el bagatge lingliistic que aporten aquests nous alumnes. D’aquesta manera poden
aprofitar les habilitats i coneixements en la propia llengua per consolidar les activitats d’aprenentatge
de la llengua vehicular i de les llenglies curriculars. A més, cal tenir en compte que la valoracio
positiva de la llengua d’origen de I'alumnat serveix per crear un vincle afectiu amb la nova llengua i el

nou entorn que afavoreix I'adquisicié de competencies lingliistiques i comunicatives.

2.3. Competencia lingiiistica del professorat

El nostre centre s’adequa a allo que estableix la LEC en el seu article 13 i regula el Departament
d’Educacié:

Article 13 Competéncia lingiiistica del professorat, dels professionals d'atencié educativa i del
personal d'administracio i serveis.

1. Els mestres i els professors de tots els centres han de tenir la titulacié requerida i han
d'acreditar, en la forma que es determini per reglament, el domini de les dues llenglies oficials,
de manera que en puguin fer un Us adequat, tant oral com escrit, en I'exercici de la funcié
docent. Els mestres i els professors, en I'exercici de llur funcié, han d'emprar normalment el

catala, tant en les activitats d'ensenyament i aprenentatge com en |I'ambit general del centre.

2. El Departament ha d'adoptar les mesures necessaries per a actualitzar la competéncia
linglistica del professorat i ha de promoure la creacid i la utilitzacié d'eines didactiques que

facilitin I'ensenyament del catala i en catala.

3. Els professionals d'atencié educativa i el personal d'administracié i serveis dels centres
educatius han de coneixer el catala i el castella, de manera que estiguin en condicions de fer-ne
un Us adequat en I'exercici de les funcions corresponents. EI Departament ha d'establir els
mecanismes i les condicions que permetin assegurar el coneixement i el domini del catala i del

castella del personal no docent de I'Administracié educativa.
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3. OFERTA DE LLENGUES ESTRANGERES

El Consell d’Europa, en el document Marc Europeu Comu de referencia per a les llenglies: aprendre,
ensenyar i avaluar descriu, d’'una manera clara, les competencies que els usuaris d’una llengua han
de desenvolupar en funcié dels seus proposits. Aixi, el curriculum de llenglies estrangeres s’ha
organitzat tenint en compte les recomanacions del document del Consell d’Europa que parteix d'un
enfocament orientat a I'Gs de la llengua, que n’inclou I'aprenentatge, mitjangant accions, és a dir,
activitats linglistiques com la produccio, recepcid i interaccié oral, i també escrita, amb temes i en
ambits que sdn propers a I'entorn de I'alumnat. L’objectiu és que aquest assoleixi la competéncia
linglistica basica indispensable per continuar i ampliar els aprenentatges en el seu futur acadéemic o

professional.

En aquest sentit, el centre possibilita I'aprenentatge de les seglients llenglies estrangeres: anglées

(primera llengua) i frances (com a segona llengua), durant tota I'etapa d’ESO i batxillerat.

La segona llengua es pot cursar tant a I'ESO com al batxillerat. A I'ESO té la consideracié de materia
optativa, amb 2 hores setmanals, segons els cursos, tenint en compte que un cop I'alumnat I'ha
iniciat en un curs cal que la continui fins al final de I'etapa. Quan es tracta del batxillerat, la segona

llengua és una mateéria optativa d’oferta obligada que consta de 3 hores setmanals.

Des del centre s’incentiva I'obtencié d’acreditacio oficial de coneixement de llenglies estrangeres a

través dels certificats DELF (frances) i First Certificate (angles).

3.1. Estratégies generals per a I'assoliment de I’objectiu de I’etapa

Seguint les recomanacions del Marc Comu Europeu de Referéncia, s'anima I'alumnat a organitzar i
expressar les seves idees, experiencies i opinions mitjancant tasques d’expressid escrita i oral.

S’avaluen les seves habilitats lingiistiques a mesura que les van treballant.
El proposit és que I'alumnat assoleixi les seglients competéncies:

- Comprendre els punts principals de textos clars i en llengua estandard, si tracten sobre qlestions
que li sén conegudes, ja sigui en situacions de feina, d’estudi o d’oci.

- Produir textos senzills i coherents sobre temes que li sdn familiars o en els quals té un interés
personal.

- Descriure experiéncies, esdeveniments, desitjos i aspiracions, aixi com justificar breument les

seves opinions o explicar els seus plans.
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3.2. Desplegament del curriculum

El centre assegura una distribucid coherent i progressiva del curriculum al llarg de I’etapa, segons el
context sociolinglistic i el projecte educatiu propis. Aixi, se’n poden variar els contextos d’Us
d’acord amb I'etapa madurativa i les necessitats de I'alumnat. L'institut també ofereix oportunitats
d’us significatiu de la llengua estrangera dins i fora de I'aula com espais d’interaccio suficientment

variats per donar resposta als diferents estils i ritmes d’aprenentatge.

Per millorar el coneixement de la llengua estrangera es preveuen agrupaments de diversa tipologia

gue atenguin els diferents ritmes d’aprenentatge.

3.2.1. Metodologia

El centre vetlla perque I'enfocament emprat en I'aprenentatge i Us de les llengiies estrangeres
inclogui oportunitats perque I'alumnat adquireixi habilitats lingliistiques, amb especial emfasi en la
competéncia oral i es proposa que adquireixi autonomia de forma progressiva per tal que pugui
aprendre individualment i també en col-laboracié. La llengua estrangera es treballa sempre des

d’un enfocament comunicatiu.

A continuacié reproduim uns principis basics a partir dels quals s’articula I'ensenyament de la

llengua al nostre centre:

— Ensenyar la llengua estrangera amb la finalitat que I'alumnat aconsegueixi comunicar-se i sortir-
se’n amb exit en el pla oral i en I’escrit de manera natural.

— Aprofundir en el desenvolupament de les estratégies d’aprenentatge perque pugui enfrontar-se
amb éxit a situacions reals de comunicacio.

— Aconseguir que l'alumnat entengui el funcionament del sistema lingtistic i reflexioni sobre
aquest tot comparant-lo amb la seva llengua materna per aconseguir un bon nivell de
comunicacio.

— Aprofundir en el sistema fonetic, les funcions gramaticals i el vocabulari de forma que pugui
reconeixer-los i emprar-los en situacions reals de comunicacié.

— Desenvolupar i dominar de forma integrada les quatre dimensions basiques: comprensiod oral,
expressio oral, comprensio escrita i expressid escrita.

— Oferir a I'alumnat totes les facilitats possibles perque amplii els seus coneixements sobre els
aspectes socioculturals de la llengua estrangera i assimili la cultura de la qual forma part.

— Despertar en I'alumnat la responsabilitat d’aconseguir I'autonomia en el seu aprenentatge,
reconeixent els metodes d’estudi i el tipus d’organitzacié que més I'ajudin.

— Motivar I'alumnat amb temes d’interes i oferir-li unes metes clares al llarg del curs.

— Fomentar l'autoavaluacid com a eina imprescindible per aconseguir un progrés efica¢ en

I'aprenentatge.
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3.2.2. Materials didactics per a 'aprenentatge de la llengua estrangera

El centre estableix uns criteris de coheréncia i continuitat metodologica per a la tria de materials i
vetlla per donar oportunitats a I'alumnat amb I'accés a recursos addicionals variats que afavoreixin

I’atencid a la diversitat.

Periodicament, el departament revisa i consensua els recursos didactics per adaptar-los a les
necessitats de tot I'alumnat. Cal destacar que es fa servir material de consulta, tant per trobar
informacions (revistes, llibres de divulgacié, pagines web) com per millorar la capacitat de
comprensid i I'expressié (diccionaris, gramatiques, exercicis de gramatica, pronunciacio, vocabulari,
llistes de verbs irregulars, de preposicions...). Aixi mateix, es treballa d’una manera prioritaria la

discriminacio critica de la fiabilitat de les fonts consultades.

Es demana a I'alumnat que treballi en equip per tal de resoldre tasques de tipus cognitiu o social.
També es treballa I'autoavaluacié i s’utilitzen les eines TIC per assolir les competencies lingliistiques

i digitals.

Periodicament es realitzen exposicions de temes relacionats amb la cultura i geografia dels paisos a
I'aula de llenglies, activitats durant el dia de Sant Jordi, participacié de I'alumnat en el concurs

literari Carme Ribes, celebracions de les festes tradicionals...

3.2.3. Usde lallengua estrangera

El centre decideix que l'aula de llengua estrangera sigui un espai d'immersié en la llengua
d’aprenentatge. Per tant, el professorat utilitza aquesta llengua en les interaccions (formals i
informals) tot intentant que I'alumnat la vagi utilitzant progressivament. Aixi mateix, el centre
preveu I'Us de la llengua estrangera mitjancant la pagina web, representacions teatrals, exposicions

i contactes amb altres centres.

3.2.4. Projectes i programes plurilingiies

El centre participa en projectes plurilinglies, com els que permeten potenciar la comprensid de les
diverses llenglies (ERASMUS +). Els objectius de projectes com aquests son:

- Permetre que els estudiants es beneficiin educativament, linglisticament i culturalment de
I’experiencia d’altres realitats europees diferents a la seva.

- Fomentar la cooperacié entre institucions, i enriquir I'entorn educatiu de les institucions
d’acollida.

— Contribuir a la creacié d'una comunitat de joves i futurs professionals ben qualificats, amb
ments obertes.
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3.3. Llengiies de I'lalumnat de nova incorporacié

Els centres docents sén espais de convivéncia, amb capacitat per generar noves complicitats i sumar
tot allo que tenen de positiu totes les cultures. A l'institut Guindavols es pretén que I'alumnat
nouvingut pugui construir una nova identitat compartida i no excloent, la qual no ha d’implicar la

renuncia al bagatge lingistic i cultural propis.

Una de les linies d’actuacio consisteix a treballar a I’aula el coneixement de les cultures i les llenglies
d’origen com una manera més de valorar el bagatge cultural i lingliistic que aporten a la nostra

societat amb la finalitat de millorar la integracid i la cohesid social.

4. OBJECTIUS EN RELACIO AMB L’APRENENTATGE | L’US DE LES LLENGUES

Els eixos vertebradors a partir dels quals es determinen els objectius que emmarca el PLC, d’acord
amb la normativa vigent, son:
a) El paper de la llengua catalana, i de I'occita a I’Aran, com a eix vertebrador d’un projecte
educatiu plurilingte.
b) En aquest sentit, el centre es regeix pel que assenyala el Decret 187/2015, de 25 d'agost,
d'ordenacié dels ensenyaments de I'educacié secundaria obligatoria, en el seu article 5:
El catala, com a llengua propia de Catalunya, sera utilitzat normalment com a llengua
vehicular d’ensenyament i d’aprenentatge i en les activitats internes i externes de la
comunitat educativa: activitats orals i escrites de I'alumnat i del professorat,
exposicions del professorat, llibres de text i material didactic, activitats

d’aprenentatge i d’avaluacio, i comunicacions amb les families.

| especifica que:

L’objectiu fonamental del projecte educatiu plurilingiie és aconseguir que tot
I'alumnat assoleixi una solida competéncia comunicativa en acabar [I'educacio
obligatoria de manera que pugui utilitzar normalment i de manera correcta el catala i
el castella, i pugui comprendre i emetre missatges orals i escrits en les llengiies

estrangeres que el centre hagi determinat en el seu projecte educatiu.

c) Els criteris per a I’ensenyament i I'aprenentatge de les llenglies i els seus usos linguistics. (7)
A I'article 10 de la Llei 12/2009 d’educacid, en I'apartat “Dret i deure de conéixer les llenglies
oficials” s’hi exposa el seglient:
1. Els curriculums han de garantir el ple domini de les Illengiies oficials catalana i
castellana en finalitzar I'ensenyament obligatori, d'acord amb el Marc europeu comu

de referéncia per a I'aprenentatge, I'ensenyament i I'avaluacio de les llengdiies.
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2. Els alumnes que s'incorporin al sistema educatiu sense conéixer una de les dues
llengiies oficials tenen dret a rebre un suport lingliistic especific. Els centres han de
proporcionar als alumnes nouvinguts una acollida personalitzada i, en particular, una
atencio lingiiistica que els permeti iniciar I'aprenentatge en catala. Aixi mateix, els
centres han de programar les activitats necessaries per a garantir que tots els
alumnes millorin progressivament el coneixement de les dues llengiies oficials i que hi
hagi concordang¢a entre les accions académiques de suport lingliistic i les practiques

lingliistiques del professorat i altre personal del centre. (2)

Aquests dos eixos, a I'institut Guindavols, es concreten amb les seglients actuacions,
tal com s’indica en els Documents per a I'organitzacié i la gestid dels centres:

1. Les activitats internes del centre, orals i escrites, la interaccié entre docents i
entre aquests i I'alumnat i les activitats de formacié del professorat es
realitzen en llengua catalana, sempre que no tinguin com a objectiu el
coneixement d’altres llengties.

2. Aixi mateix, les activitats administratives, la comunicacié entre el centre i
I’entorn i la documentacid que expedeix el centre es fa en llengua catalana,
excepte quan aquesta documentacid ha de tenir efecte en I’Administracio de
I’Estat o d’alguna comunitat autonoma no catalanoparlant.

3. En les manifestacions culturals i publiques, de projeccid externa, i en les
actuacions amb entitats de I'entorn s’utilitza normalment la llengua catalana.

4. A les persones encarregades dels serveis d’activitats no docents, aixi com a
les noves incorporacions docents, se’ls trasllada el contingut del PLC.

La retolacio dels espais es fa en llengua catalana.

El professorat actua com a model lingdistic.

Es visibilitzen les llenglies d’origen de tot alumnat i, si escau, es facilita el seu
aprenentatge i I'adaptacid de la comunicacié en el periode d’acollida al

centre.

d) Els aspectes d’organitzacié i de gestid que tinguin repercussions metodologiques i

linguistiques.

En el Decret 187/2015, de 25 d'agost, d'ordenacié dels ensenyaments de I'educacio
secundaria obligatoria, es fa referencia al PLC, que forma part del Projecte Educatiu

de Centre, en els seglients termes:

L’objectiu fonamental del projecte educatiu plurilingiie és aconseguir que tot
I'alumnat assoleixi una solida competéncia comunicativa en acabar [I'educacio

obligatoria de manera que pugui utilitzar normalment i de manera correcta el catala i
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el castella, i pugui comprendre i emetre missatges orals i escrits en les llengiies

estrangeres que el centre hagi determinat en el seu projecte educatiu.

L'aprenentatge de la llengua és responsabilitat de tot el professorat de les materies;
el conjunt del claustre n’ha de ser conscient i actuar en conseqliéncia. Per tal que
I'alumnat assoleixi la competéncia lingliistica en totes les seves dimensions, I'equip
docent aplicara a I'aula metodologies que afavoreixin I'expressié oral i escrita. En
aquesta linia, des del curs 2020-2021 el centre participa en el programa TILC
(tractament integrat de llengua i continguts) que és una proposta metodologica
orientada a ensenyar de manera integrada la llengua i els continguts en les arees o
materies dels ambits no linglistics, promovent un aprenentatge actiu, més profund i

significatiu.

Per garantir la funcid educativa que tenen tots els centres escolars I'equip docent ha
de coordinar-se i consensuar els principis metodologics que han d’orientar

I’'assoliment de les competéncies establertes en el curriculum.

5. CRITERIS METODOLOGICS | ORGANITZATIUS EN RELACIO AMB
L’APRENENTATGE DE LES LLENGUES

Per tal de treballar coordinadament, el centre disposa de documents que concreten aspectes
didactics i organitzatius de I'aprenentatge de llenglies. Les programacions i els criteris
d’avaluacio es revisen dins dels diferents departaments didactics. Es disposa de protocols per
fer el traspas d’informacio dins del mateix centre i amb els centres de procedencia.

La coordinacid a I'area de llenglies es fa per nivells tenint en compte les competéncies i els
criteris d’avaluacid. S’aplica tant des de la perspectiva del curs (programacié horitzontal) com
de l'etapa (programacid vertical). S’estableixen igualment harmonitzacions entre les
assignatures de Llengua Castellana i Llengua Catalana per tal d’evitar repeticions
innecessaries de continguts i per assegurar I'equilibri competencial en ambdues materies.
Trimestralment s’analitzen els resultats competencials obtinguts en les avaluacions internes
de les materies de llengua. A final de curs es fa també una valoracié dels resultats obtinguts
en proves externes, com ara les Competéncies basiques de 4t d’ESO. En funcié d’aquests,
s’estableixen mesures de millora. Cal dir, tanmateix, en aquest sentit que [|'historic de
resultats mostren percentatges globals for¢a similars entre Llengua Catalana i Llengua
Castellana. En comparacid amb altres centres de la mateixa complexitat el nostre obté
resultats lleugerament superiors.

Amb la implantacié del programa TILC (tractament integrat de llengua i continguts) la majoria

de departaments de matéeries no lingliistiques han de promoure activitats a I'aula i establir
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criteris d’avaluacio a les seves programacions per tal de tenir en compte la llengua com a eix
vertebrador d’aprenentatge.

El centre treballa en un eix transversal de coeducacid que, conjuntament amb el treball pel
respecte a la diversitat linglistica i cultural, afavoreix la integracid i el respecte als valors de la
nostra societat.

’atencié a la diversitat de I'alumnat, per motiu d’incorporacié tardana i/o de necessitats
educatives individuals, es fa mitjangant una serie d’estrategies organitzatives:

0 Plans individualitzats per a I’'alumnat nouvingut a I'ESO (PII).

0 Plans individualitzats per a I'alumnat amb necessitats educatives especifiques (Pl).

0 Plans individualitzats per a I'alumnat nouvingut al batxillerat (PII).

0 Distribucio de I'alumnat de 1r i 2n d’ESO en 3 grups heterogenis i 1 grup flexible per
tal de potenciar el Programa Intensiu de Millora per a I'alumnat que no ha assolit les
competéncies de primaria.

0 Distribucio en 3 grups de I'alumnat de 3r i 4t d’ESO amb la possibilitat de fer un
itinerari de diversificacié curricular

0 Agrupaments flexibles per treballar les competéencies linglistiques (optatives de
reforg de llengua).

L’habit lector com a font d’aprenentatge es treballa a partir del Pla lector, que consisteix en el
foment de la lectura de forma autonoma una hora cada setmana. Iniciat el curs 2017-18,
actualment abasta tots els cursos de I'ESO.

La biblioteca es concep com un espai font d’aprenentatge autonom i d’estudi assistit.

El centre disposa de la figura del coordinador/a LIC que vetlla per aplicar les seves funcions

explicitades als Documents per a I'organitzacio i la gestio dels centres.

6. RECURSOS | ACCIONS COMPLEMENTARIES

6.1.

Els recursos complementaris

Un recurs existent al centre al qual ja s’ha fet al-lusié anteriorment és el del’aula d’acollida, un
marc de referéencia i un entorn de treball obert que facilita I'atencié immediata de I'alumnat
nouvingut.

Aguesta estructura organitzativa permet tenir previstes una série de mesures que garanteixen

I’'aprenentatge intensiu de la llengua catalana per tal d’afavorir la progressiva incorporacio de

I'alumnat a l'aula ordinaria. La presencia de I'alumnat a l'aula d’acollida té, per tant, un

caracter transitori ja que l'objectiu és que pugui integrar-se al més aviat possible a I'aula
ordinaria.
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6.2.

S’hi treballa el nivell A1 corresponent al Marc Europeu Comu de Referéncia i també el treball
preparatori dels continguts necessaris per al seguiment de les diverses materies. Des del curs
2020-2021 a l'aula d’acollida s’ha incorporat el treball de la llengua a través de materies
curriculars no linglistiques amb I'objectiu que I'alumnat tingui menys dificultats un cop

s’incorpora a l'aula ordinaria i hagi de seguir el curriculum de forma integral.

Un altre recurs és I'estudi assistit que es dona cada tarda, a la biblioteca del centre, per
atendre I'alumnat.

A més a més, es disposa d’'un/a Educador/a d’Educacié Especial (EEE), un/a Teécnic/a
d’Integracié Social (TIS) i un/a Auxiliar d’Educacié Especial (AEE). Tots contribueixen a I'atencid
a la diversitat.

Les accions complementaries

El centre participa en diversos projectes com ara el Pla Educatiu d’Entorn i I’Aprenentatge i Serveis

(ApS). Justament en aquest darrer s’incorpora la tasca de les ‘parelles linglistiques’. Es tracta

normalment d’alumnat de 4t d’ESO que ajuda a millorar I'expressié oral en llengua catalana

d’alumnat nouvingut o d’altres alumnes que tenen mancances competencials en aquest nivell. (5)

7. LA COMUNICACIO INTERNA | LA RELACIO AMB L’ENTORN

En les reunions de professorat, en la interaccid que es manté entre ell i I'alumnat i amb les
families s’utilitza normalment la llengua catalana.
La documentacid del centre esta redactada en catala, aixi com les notificacions o altres

informacions per escrit que es difonen a I'exterior.

Per a I'atencid personalitzada a les families se segueix el protocol d’acollida de I'alumnat
nouvingut que queda recollit dins el Pla d’Acollida i integracié. En aquest document
s’estableixen els passos a seguir tant si I'alumnat nouvingut arriba al centre a principis de
curs —dins del periode de preinscripcid i matriculacio— com si arriba un cop iniciat el curs.
Aixi mateix, es defineixen un seguit d’actuacions generals i també particulars, és a dir,
d’atencio a families i alumnat de manera individual.

En la rebuda de les families i alumnat al centre, el Pla d’Acollida preveu la utilitzacié del
servei de traduccié del Departament d’Educacid, si és necessari.

La comunicacid interna entre el personal del centre en llengua catalana es garanteix amb la
documentacio de la web, la dels taulers d’anuncis i la del correu de centre, a banda de la

interaccio directa.
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— La comunicacid externa, és a dir, la documentacié de la web, la comunicacié d’incidéncies a
través del programa de gestié de centre i el correu electronic (institutguindavols.cat), es fa en
llengua catalana.

— Les accions de dinamitzacié lingliistica i comunicativa que es duen a terme per incrementar el
domini i Us de les llengiies sén:

— Exposicié oral en gran part de les materies.

— Recitacions de poemes, lectures en veu alta, exposicions de treballs i presentacions de
projectes entre I'alumnat i de cara a les families.

— Organitzacié (per exemple, el concurs literari del centre Carme Ribes) i participacid en
certamens literaris.

— Presentacié de treballs de recerca d’ESO i de batxillerat i cicles formatius fora del centre.

— Visites d’escriptors/res a les aules.

— Sortides al teatre per veure obres en qualsevol de les llenglies curriculars.

8. LA QUALIFICACIO PROFESSIONAL DELS DOCENTS

— El centre disposa d’un Pla de Formacidé de I'equip huma.

— Es disposa d’'una plaga de professorat lligada directament a I'aula d’acollida.

— Hiha professorat de llengua amb el perfil d’atencié a la diversitat.

— S’estimula la formacié continuada del professorat per millorar sobretot les seves estrategies

metodologiques per al treball de la llengua a I'aula (com ara el programa TILC).
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